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Stiller Vorwurf [t.l  vo.vrf] (Silent Reproach) 
 
Text by Oskar Ludwig Bernhard Wolff (1799-1851)  
Set by Robert Alexander Schumann (1810-1856), op. 77, #4 
 
In einsamen Stunden drängt Wehmut sich auf, 
[n aen.za.mn tn.dn drt ve.mut z aof] 
In solitary hours wells melancholy itself up, 
(In solitary hours the melancholy wells up in me,) 
 
Da brechen die Wunden, die alten, mir auf. 
O lass sie nur bluten, sie schmerzen nicht sehr; 
Als du sie geschlagen, da schmerzten sie mehr! 
 
Ob du es bereuest, was du mir getan, 
Mit andern dich freuest, was geht es mich an? 
Was auch du beginnest, vorbei ist die Pein, 
Ich kann dir nicht zürnen, kann dir nur verzeih'n. 
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